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H , [4 e eF t yo gar 48 93 a 3 ejő F ő ja j 

ázszabályrevízió. szen meggyőzédésben föltétlenül hinni. ! a militárizmus, s a nagyhatalmi hóbort 1 

i , an Inkább hiszem azt, hogy ezt az l őrületeit akarják e nemzettel megfizet- § 

. Tisza Isiván gróf hétfőn elmondott obstrukció-ellenes , szent szenvedelmet" ! tetni, akkor félre minden álszeméremmel, A 

j beszédében sem tegeadta meg önön-/ Tisza István gróf és a pártja csak azért ] álokoskodással s minden fegyvert meg hl 

mij megát. , dl akarják a szivekbe, lelkekbe s elmékbe [ kell ragadni, minden utat el kell állni, "Ha 

Í Más ember a reggeli imádsággal ]w beoltani, hogy jogalapot találhassanak [ minden torlaszt meg kell szállni, hogy a : Be 

a kezdi a nspot; ő ez ellenzék fenyege- [ egy szükség esetére erőszakos, de az [ nemzet feje fölül elkergethessük a fe- 1 

8 ; kiüt EGZ ellenzéki parlamenti ellenállást egyszer [ nyegető veszedelmet.! tn 

já S nélkül őt nem lehet é i. lé i ő ház- 1; , é. hab 
5. h n e elképzelni és mindenkorra lehetetlenné tevő ház Nem a parlamentárizmusról van itt úi8 

j programmját kc molyan megvaló- ( szabályrevizió keresztülvitelére. 21 6 A ; 1 

; altant törekvő. elszánt, "mem alkudozó, ! ; szó! — Nem azt félti a kormány, Tisza dnb 

bök g lenkadatlan, köziogi ellenzék kr! Ik e Tisza István gróf még az időjárás- [ István gróf s a többség, hanem arról, a 

Ölj ;, s KOZJOBI ve. , amelyik a ( ról sem tud beszélni, hogy ezt a kér-] hogy most már ők is látják tisztán tt 

lágy] választásokrál nem igéri meg a Kor-] gést elő ne hozza hogy amit Bécsben nagy könnyelműen ik 

int mánynak, hogy ,jó leszek, — nem ob- titán i By ; Gy. MET 4 

: struálok, csak eressz be" Igy tett hétfőn is. Most sem mu- beigértek, aminek keresztülvitelét legfel- jet 

j Mijen be" — S ,Aa nem- ( Jasztotta el az ellenzéket megfenyegetni [ jebb pár hónepra tették, abból nem lesz 118n 
dve, zeti ügy veszedelme" ő nála egy és ; : ti inérá ; ; vaz jú4i 

ugyanaz a fogalom a házszabályrevízió beigérésével. semmi, mert a tisztelt urak elszámitot- ék j 

78 [o Hát pedig abból most sem lesz ) ták magukat. j Ai ; 

[[/2..0 El akarja hiteíni önönmagával és [ semmi! S ha mégis megkisértenék — Azt hitték, hogy elég dolog az el- 4. j 

—y § az egész világgal, hogy ő önzetlenül, az magukkal szemben találnák még azokat lenzéket számbelileg ietörni, közibük , 4 

; ; igazi parlamentárizmust szem előtt tartva, ( IS, akik ma még nincser.ek nyiltan al éket verni s győztes lépésekkel halad- 18 

j h tisztén csak elvi szempontból ellensége ! végletekig küzdők táborában, hatnak már is végcéljuk, a dinasztia el- "4 

kö az obstrukciónak. Ezt a nemzetet álokoskodásokkal, ! ismerése s vállveregetése felé, a több- 119 ; 

el ; Hogy mit hoznak a parlament evé, ] meddő, üres elméletekkel nem lehet] ség s a kisebbség fogalmait állitják 14 

— minő tormában; átka-e az a nem- Í Ausztria s a bécsi udvar kénye-kedvére J szembe. ú Mé 

; zetnek, vagy áldása, — az neki mind- Í kiszolgáltatni ! Hiába ! 118 

ű egy, — csak ne legyen obstrukció Hozzanak becsületes, az ország S Mi tudjuk s eléggé fájlaljuk is, hogy fi! 

ji soha, népei érdekeit szem előtt tartó törvény- [ kevesen vagyunk. De ha a mi számunk Ho; Í 

zinü i Ez a fő! javaslatokat a Ház elé, — azoknak nem kevés is, erőt ad nekünk az a tudat, 8 

aa Én azonban nem tudok ebben al áll utjukba semmi és senki, de amikor [ hogy egy agyonsanyargatott, kiszipolyo- : 5 j 

48 , - ög a f. a fi Pi dusk ő e ii ii 

hi Száradt ibolyák. ] MEKK HABBAL szt ts hogy ibolya sájgte az keze tudott engem ugy MeGEt gate, És Ő a 

yers j Irta: MALONYAY DEZSŐ j egyikben, hanem akkor még nem az ilyesmi rá mégsem emlékszem, Csak űü szeretetére, s a héj 

3 j j érdekelt engem. ; mi belőle maradt a lelkemben, azt képzelem HI. [7 

nent Ha Nincs egyéb a világon, gyermekeim, szó- ! Akkor egyáltalán nem igen szerettem urani azokba a leányokba és asszonyokba, kibe sze- , jú 

5 ? j lott az öreg Philetás, csak a szerelem... bátyáméknál lenni. Roppant nagy csönd volt relmes szeretteif volna denni. És egy-egy hirte- h j 

5 i Szerelemről szól ez a história is. I ott és sok öregség. len nevetése is eszembe jut néha, olyankor egé- 9 ii 

sége § Nem tudom se az elejét, se a végét: egt ! Át kellett menni a hidon, aztán egy bus szen gyerek volt, mint én szinte vártam, hogy 4. HA 

k ő rug SANS J ( y ! g! 6 ! 

ta KI. i6 sóhajtás annyi milliók közül, elszállt már régen, . piacon, hol néhány öreg asszony bóbiskolt az — kiáltani fog: eno, most fussunk !.... fogj meg ! va 

muló : Isten tudja hova; vagy talán egy csók, egy ré- I almás kosara mellett, várva a vevőket, kik — vagy cén elbujok, te keress !....: b! 

§ gen elvesztett csók, Isten tudja ki találja me- l sohasem jöttek. Aludt ott mindenki. Egyszer Ha panaszkodtak néki, h za It 4 1488 

§ gint meg. I láttam az éjjeli baktert, talán már dél felé járt pugan mézet Tár varos apátot ZNRGY SEBES TERT 4 h! 

És Két ember szerette egymást, boldogak vol- ; az idő, még mindig ott szundikált egy lábas ház j ús ; ; ; Hi 

ai ÉS tak vagy talán boldogtalanok; az örök, ócska j kapus szurdékjában. A pereces gyerek átsza Miért okozol nékem szomoruságot? — j 8 

—ű ú história, mindig egyforma. " ladt a piacon, nem mert kiáltani, csak mikor Busulok, ha kedvezőtlen nyilatkozatot hallok 78 

— [ És nincs, még nincs egyéb a világon, csak ! már a hidra ért... Aztán egy kicsit dombnak felőled. Azt akarom, hogy mindenki szeres- b 

iz a szerelem. j kellett baktatni s ott volt a ház. Olyan omló Sen! nedű hi ; 

Fő Teli volt egy egész kis fiók vele, agyon- j vakolatu, tüdöszinü öreg ház, melynek scha Széke mellé simultam. Mosolygott. j ű 

Sz. j száradt, öreg ibolyával, A fiók annak a rózsa- senki nyitva nem látta az ablakait. ! — Kedves vagy!... Hizelgés nélkül is le- y 

[a fából mivelt irószekrénynek az egyik titkos fi- j A nappaliban, a néni szobájában voltunk ; het kedves az ember... ; 

; kegy L eg! ! p 
KNNEN ; 

v 3 ókja, melyet mi örököltünk urambátyám után s ! nem is mertem volna ott rosszul viselni maga- Nagyon hiven emlékszem a bácsi sétapál- a Ét 

ha mely valahau rambátyám feleségének, Anna né- ! mat, annyi, de annyi tömérdek csönd volt ott. cájára is. Porcellánból volt fogantyuja és szép 1! 

d eh. ninek az irószekrénye volt. Tavasz elején, mikor . hogy egy kis székreccsenés ugy hangzott, mint- kis rózsák, meg nefelejcsek voltak a porcel- § ; 

j j besüt rá a fiatal kedvü nap, igazán érzik a ró- ! ha gerenda tört volna ketté. Mindég arra vágy- lán gombon. Szerettem volna olyant, de ha a új 

ha zsaillat belőle, mintha megélednének azok az , tam bárcsak jönne már valaki, hogy ne len- . kezembe vettem urabácsi rögtön szólott : ! j 

jebb- jú . öreg deszkák. Milyen szép szerelmes — leve- nénk ilyen magunk !... El lestem az ablak mel- . Addig játszunk azzal a bottal, mig el- ; A i 

regif ak leket lehetne irni rajta még mindig.... Két karcsu , lett, egész délután nem jött senki. , ejtjük ! Hi! 

a a zöt s oszlopon nyugszik a teteje, az oszlopok kö- : A néni?.... Milyen is volt? !... ! Urabácsi többes számban, kivált harmadik [/ ; ; 

sz kő zött nyilik le az asztallap és ott sok, sok kis / Emlékszem a nézésére, csupa jóság volt; személyben szokott beszélni és mindig igazságo- akt 

Kopnak, nó fiók van (közepütt egy tükör), köztük két tit- emlékszem szép csendes mozdulataira, olyanok kat mondott, mint a francia-német grammanti- hú 

hatók, ja kos. Titkos? 1... Gyerek voltam, székre kellett voltak, mint az elhaló orgonaszó urfölmutatás — kám: ü i 

keverve 4. még állnom, hogy fölérjek a fiókokig, de már előtt a templomban ; emlékszem a kezére, ka- A ki feszeleg a széken, az le fog esni. j 

lyiségek, pi akkor is jól tudtam hogy nyilnak azok a titkos — rikagyürüs fehér kezére, csak az édes anyám — Aki sok édességet fog enni, az el fogja rontani ; 
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e maman een mbn rév án . 5 mát EENPET FOS egzzttattenaó eaz sezzalemezememeemnnyyyaepdoréntávaztyáínétámtóat 
ám glA ur s nerttesádbs EAN 

! 
! MA HE Inökhö 

, ; in 5ijeli j szolá eszem-iszom ! 2. Jaczkó Pál — a miniszterelnökhöz — 

zott nemzet érdekeit védjük 5 szavunkra MŰGL A gáeie EESÉ 3 aigálkk eszemiszo a boszniai postatakarékpénztár tárgyában. 

1 1í í 
, hi dó 

e 
. . . 

száz és százezrek S milliók szivébe gánviseli a november 18-iki Tisza-féle itatá- 3. Benedek János — az igazságúgulmi- 

visszaszáll az édes reménykedés meleg ( sokat. Ezért a muriért 11.700 koronát fizetni ! niszternez — két orosz menekült kiadatása 

sugára, hogy jobb jövendője ís lesz még Í csak azért, hogy a kormánypárt nagy jóked- ] tárgyában ; ! 

. e nemzetnek. 
vét ilyen ázsiai módon demonstrálja, kissé tul- 4. Benedek János — a kereskedelemügyi, ; 

I 
ÁS rszíg közvéle- I magas ár . s illetve pénzügyminiszterhez — az Óbuda—Uj- i 

igazlásün TA aze Üsé ünk. A! De ehetnek, ihatnak, cigányoshatnak, € ( pest közti Dunahid épitésének megkezdése tár- ; 

ménye előtt alig van SZ Het és ál ! mennyi bekéjük fér. Az ellenzék áll a maga he- gyában. 
; 

közvélemény előtt áll az a tudat És 4l- lyén. Józanul. A kormány pedig részegen, de J 5. Kovácsi Kálmán — a belügyminiszter- ; 

: lanak azok a megcáfolhatatlan tények, ] bukni fog: Ki j I hez — Budapest környékbeli községeknek a j 

hogy ez az ellenzék nem állott uijáben enezük mai üléséről tudósitásunk a követ- [ fővároshoz csatolása (Nagytbudapest) tárgyban. 

soha olyan javaslatoknak, amelyeknek ) abó aloinő í ! 6. Lovászy Márton — a pénzügyminisz- [a 

törvényre emelkedésédől áldás fakad- mazemedées rez vállát alelnök  negyedtizenegykor erez — a III. oszt. keresetiadó horribilis eme- ; 

: hatott. . j " Hitelesitik a mult ülés jegyzőkönyvét. pe tárgyában. MENNI ! 

De a nemzet érdektelen, önzetlen, j Elnök bejelenti, hogy Csermák Ernő, Her- ; . 7. Szmrecsányi György — a pénzügymi- 

szabadon megnyilatkozható szerveivel ! ezegh Sándor, Sümegi Vilmos, Vertán Endre j niszterhez — a lottójövedéki igazgatóságnak 

VEGNÉ-T 2£ "Ti zabadságot kérnek. (Zaj.) ] a dohánykisárusok egyesületéhez intézett ren- Í 

nem fog sikerülni még grót Tisza Ist- [5 got k. (Zaj. JJ] ykisa 
i 

janak Ihitetni, soha, hogy az Justh János kéri, hogy egyenként tétessék 3 delete tárgyában. 

3 kéjkéee sem erb TA ? irtó fel a kérdés. 
8. Ábrahám Dezső — a kereskedelmi mi- 

j ujonciétszám megtagadásával, az IIIÓZA- i Elnök így jár el s jelenti, hogy névsze-  niszterhez -— a beszerzés ivállalat szerződése j 

tos terhek visszatartásával az ellenzék [rinti szavazást kértek. Először Csermák Ernő ; tárgyában. 
! 

nemzetellenes cselekedetet művelne. ; kérelme felett szavaznak, előbb azonban szüne ; 9. Ábrahám Dezső — az igazságügymi Í 

j tet ad. 
, niszterhez —  Vidra Imre letartóztatása tár- 

M . t k t k j megtörténik a szavazás, melynek eredményeké- ! 10. Haller István — a honvédelmi miníisz- a 

; 
szavaz a I pen 127 szóval 15 ellenében a Ház a kért szta- I terhez — a 6. gyalogezrednek 15 napra be- ; 

A egin csa . j badságot megtagadta. ; hivott póttartalékosokkal szemben elkövetett ba- ; 

3 
Hu ! M 63 ; § jé; ,  ! násmó rgyában. 

4 

emu hd veg CH P- i Elnök: Következik a névszerinti szavazás ! násmód tárgy : j h (4. 

A képviselőház ülése. , Herczegh Sándor szabadságkérése felett. — i Elnök javasolja, hogy az interpellációkra ; 

3 ; : W 8 orara] Előbb szünetet ad. ; egy órakor térjenek át. (Helyeslés.) Napirenden "E 

A e áztemzbb öettnűkés szánk után lnek d " további két szavazás van: Benedek János és 5 

; ; A 5 : 8 Kd- " megtörténik a szavazás, amelynek az az ered- ő Mizidsurű Az elnök a szava- ; 

j zás folyik a mára várt szónok : gróf Batthyány . ménye, hogy a kért szabadságot 118 szóval 26 Papp szeetaaál ti felett. Az elnök a szav ! 

I j Tivadar még min eg kinek ezért csak szom- : ellenében megtagadták. 
zást elrendeli. 

j 

í baton ogfja beszédét elmondani j Elnök jelenti, hogy Sümegi Vilmos, ÉS VEK- ő : m—m———r mmm i 

i f Ma egy óráig fognak szavazni és mert két . tán Endre kérvénye felett névszerinti szavazást 
; 

j szavazás maradt még tegnapról, négy névsze- kértek. A szavazást holnapra kérték. Holnap- mm ELT 8 ! 

5 rinti szavazást pedig csak meghozott a mai nap ra kitüzi a névszerinti  szavazásoldít. IXövet- ) h fi a 5 tk Ji új 

; is, jut is marad is még holnapra is. Ma egy óra kezik az interpellációs könyv felolvasása. 1 NECZENI grárbank 2046 pb ja 

után az interpellációkra kerül a SOT. j 
A PIACZ-UTCZA 79. 

j 
Lt FÉSZŐTŐ : áczió i ! Interpellációk. át ; ; ; 

A munkapárt részéről Márkus László jelen- ; 
, ( Kölcsönöbet nyujt kezesség, betiblázás mellett, ; 

j tette be, hogy szeretne beszédet mondani. A Az interpellációs könyvbe a következő in- ! értékpapi vagy bármi más biztosíték fedezete ha 

vitarendező-bizottság ugy határozott, hogy Már terpellációkat jegyezték be: (d mellett 5, 10, 15 évre. , ; 

; I kus pénteken beszélhet összesen negyven percig, Mi 18 Szmrecsányi György - a belügümis Elfogad betéteketa legmagasabb kamatoztatásra ! 

Ú Addig végeznie kell. Aztán jön megint a Ssza- niszterhez — a lublói szolgabírónak Beszkid Tisztviselői kölcsönök életbiztosítással kapcsolatban. ) 

i vazás. 
Antal képviselővel szemben követett erősza- Felvilágosítást készségesen nyujt az intéze ; 

í s A folyosón az ellenzék körében nagy koskodása és hivatalos hatalommal való VisZ-  ( gazgarósága. 
; 

ij Ű visszatetszést szült a kormánypártnak tegnap , szaélése tárgyában. aGEEEegen SET ENE ; 

J 
ki KGN jú ERNE SENNRN MENÉS JGNGÉRRNNRNNNRETNGNRRN NSB . pl KKK Wi MEKK ék 

FA 
een meet 

ÉTmmm ESZES 
na 

——— az ZETT E
lemek 

ma ETETETT 
NYEK NMEA 

zSz méSZSETEÉ 

; I 
! h. 

! a gyomrát. Aki pajkos magavisefetü, azt ki ! dezte tőle rendesen minden este — hét órakor hát két darab levél volt a fiók ,alján. Sárgult, áz 

i sem szereti. urabácsi. 
. öreg papiros, fakult irás, a fele leégve, mintha bi 

a Urabácsi mindig be volt gombolkózva nya- — Csakugyan! marasztotta őt mosolyog — tüzből kotorta volna ki, aki talán el akarta egy- he 

y káig és ugy viselte magát otthon, mintha csak va Anna néni. kor égetni? Talán megbánta, hogy tüzre lökte? ; 

j jj vendég lett volna a néninél, akivel szemben —. Hát jó! — mondotta Sándor bácsi és — Talán nem volt ereje meg válni tőle, valameny- 

j roppant udvarias és gavallér volt. Soha, azóta : maradt. 
nyi levéltől?... 

; 

; se láttam senkit, ki olyan szép ceremóniásan Anna néni át ment az ebédlőbe, teritani. Az egyiken ezt olvastam : ; 

tudna egy hölgynek kezet csókolni, mint ő a Pedig ugy is rendesen teritettek Sándor bácsi- cHiszen csak boldogok akartunk lenni és ia 

! feleségének. 
számára is. szenvedést csupán csak magunknak okoztunk. b; 

? Mikor velem beszélt (harmadik személy- Mintha kissé sáppadt volna ma — hal- Kérlek, édes szép angyalom, égesd el e levele- E 

! ben), rendesen egyik kabátgombomat fogta s kan mondta, Anna néni után intve, Sándor bá- ket. Egy este, mintha ketten volnánk, folyton- Bi 

; j forgatta. Volt eset rá, hogy már, nem is velem . csi u rabátyámnak. folyton rá gondolva, égesd el egyenként, ott a ki 

; beszélt, hanem Sándor bácsival, mintha én ott Kissé talán meghült, — válaszolt ura- kandallóban. És képzeld, édes angyalom, hogy $; 

! j se lettem volna, de a gombomat még sokáig — bács. 
hálásan e szép álomért, annyiszor csókollak b 

nem bocsátotta el. j És ez mindig, mindig igy volt. meg, a hány betü van a hamvadó papirosan a 

j i Sándor bácsi az urabácsi barátja volt. ! ; Na most! — gondoltam néha — ma lesz — — 7 A többi le van égve. ha 

kN s, . .. valami! Nem tudom mi, de valami, akármi. A másikon négy tele irt oldalon ennyi ma- B 

; ; Hi LÖKÖTT kére Tejet kórt de ák nenit volt . nem olyan, mint minden nap, — semmi! Soha, radt: j a 

; : ugy beglone OZVAx MIRT 6 TA ANYÉTB s. BI de sohal.... Azt hittem, hogy ez borzasztó és ellyenkor szeretnélek a leggyöngédebben. ah 

kor ő érkezett, minden nap délután négy OT4- és félt J HNNNÉN zip , : á aggyon : ja 

: 5 szd Mae ; . és féltem akkor az öregségtől. Kényeztetnélek, mint egy fehér galambot, Ci- jo 

kor, mintha egy kicsit neki fiatalodtak volna Először Anna néni j ösi ; dia Milne; FeGKZPÉ A ; [8 

§ indahá a tüz is azonnal vidámabban öször Anna néni halt meg. Elaludt éjszaz  rógatnálak, melletted ülnék, kitalálnám a vágya- 3 

ába a tt a ki d lóban. SZE ő ka. Emlékszem a temetésre. Szinte olyan csönd  idat, mielőtt magad tudnál róla, csak a köntö- Haj 

j o a 18 a kan sak : baszéltek volt, mint máskor. Sok ember volt a piacon,  söd szélét ncsókolnám, hogy az se fájjon. Na- ű 

j edig nem soka SzelVens de csöndben. Az almáskofák a rendes helyükön, gyon szépeket gondolnék s olyan erősen — hú 

j Uldögéltek a tüz előtt, Anna néni stoppolt ültek, senki se vett tőlük semmit. hogy te is azokat álmodnád, és ha álmodban h 

; f vagy horgolt. Sándor bácsi föl-fölvett a leg- ; Aztán meghalt urabácsi. Hamar, alig ne- megrezdülne ajkad, akkor bizonyosan tudnám, A 

; 8 rutabb pamut gombolyagot. Urabácsi is lehajolt hány hétre a néni után. hogy az énh evemet sóhajtod, hogy nem szen- ő. 

; utána, de ő inkább csak ugy udvadiasságból. ! Sándor bácsii s wneghalt. Nem is igen gon- vedszé 3tha mosoly rebbenne át sápadt arcodon pt 

; És olyan megelégedetten mosolyogtak mind doltunk rá, egyszer csak meghalt s mentünk tudnám, hogy azt hallgatod: szeretlek. 11 

; a hárman, mintha egész délután jóizüen beszél- . a temetésre. i i ő Lásd, azt nem tudom elhinni, hogy csak azért 78 

gettek volna. Az irószekrény is a miénk lett. a padlá- álmodom ilyen szépnek, ilyen mérhetetlenül bol- Ét 

j Hét óra felé rendesen készülödni kezdett son állott esztendőkig. j ; dognak ezt a Boldogságot, mert hisz álom m14- ói 

; Sándor bácsi, hogy ő most megy. Hogy lehozattam, érintetlenül találtam a rad örökké. A másik oldalon: c-eszedbe gyak- 06 

Nem akarsz velünk vacsorálni? kér-  etitkoss fiókban az öreg ibolyákat. Kiboritom, ran, én szüntelen rád gondolok, most, holnap ; [ik 

TO — mm, Mme hi 

j a " selaznbb ma és minden este teljesen uj, szenzácios műsor. a 

gk 
pin128 i 1117 11 - all Fellépnek Vámos Nelly énekesnő, Kuthi Piroska népdalénekesnő, Hajnal § 

99 
Ella előadó művésznő, Csillag Testvérek magyar táncosnők, Rácz Mariska Hi 

; előadó szübrett. Bartakolf s Trió, a jelenkor legjobb orosz tánccsoportja, Dévai Sándor komikus, Adler József tánckomikus, Dévai a 

j Testvérek lengyel zsidó parodisták. fú Naponta két uj kaczagtató bohózat ggg ű 

t u s 
b j ) v 

all 

va 

mmm tt eg MENETES d 

4) 
Sa



a 5 i l 
j j kel : ZF AZNNNENENENNNNENNEETBA META: PEKAETET V j . 212 $-g igpágt leg a 1 Í ú ; f; 1 ű E JÉG. Ebet 9vő k 3 ; rugót v48 48 ; 3 / új j 18 4 Mlle NYEK TENKÉGEÜZE 

" hegytető § his KER HEGZTRÉSES MIAZ SZTÉKOJE Key ásAtá ölés töTVS E JA Fv LES ZEN j 8 d A HE ő VALÁK sség Bsz. eegtgeeg ( ÖLE ERT KASZÉR ZER ÁOSTNTTRATÉLTTARTTTRTARTÁTR AZÁS V ÉR TEHAT VERSA RG KEGSZRTAARETAMÉS ZÁ VAZÁSÁNREMIÓ SI A ES 8 KÁR kat At ÁT ÁE AS BÁ ÉSZT MELŐ EVVEL. hi 
vő 

§ (1 
hi 

1911. julius 27. DE BRECZEN 3 ; ! NNNNA ÉKE. a a a a a az za OT vot ON repetN Eb ezyoát Ft TVt Szuez NAlÉ sztsztótN VSRNENSRSSERÉNET S TKSR ESR ÉN RÉLARRÉSÉSÁNENNBÉ SENNAT BRM TAR ÉRKEZNE SÉNSERRÉTSÉTÉNESÁRRÉSESTÁR ÉREZ S ÉNTEESÉÉESÉ tzeztő te SAS E 

a Th Ebben az ügyben az ítéletet a rendőrség ! napja kérték, de még nem kapták meg. És Hi 
Döghussal kereskedő KEÁSÉTAK fógjn kinigélsetl és közölni fogjuk ! noha nincs iparengedélyük, mégis dolgoztak. i 

hentes azok neveit, akik még a lelketlen Böszörményin j Azzal az ürügygyel, hogy nincs üzem, csak : 
e : kivül a mások egészégére utaztak a döghus , kisérletezni fognak. Kisérleteztek harminc mun- 4. 

- , árusítisival, j kással. aj IP , ha 
; j A gyár főhelyisége egy pincében van, a i Leleplezett embertelenség, ) S émtnéettzmmémetleemzászmmntéremuzmazumgártaláua mstátíkánákázmmasamissatyerő J hol a széngázokkal telitett magvaka § orgat- ; 1 

I ; e I ! ják. A gyár vezetősége. taga da, rogy ez pince, 1 hi 
., A debreczeni rendőrség előtt nehány nap Katasztrófák : de minekanásnak Nehet mevezni, mikor. lép- a.b ; éle ELERT; te ásÁgA b ezt 4 bálás stb Az ; ecsön kell lemenni s korozsötét van benne. — 4 j ig1 adatok szerint egy sertéskereskedő dög- Ebberi a sötét és veszedelmes gázokkal teli 4 ; lött állatok husával üzérkedett. A hust eladta Stambulban. helyiségben nem gondoskodtak Biztos világit- ; j 

j hentesiparosoknak, akik azt feldolgozták, de : 1. ii tásról. A gyár cégvezetőjének nyilatkozata sze- "I 
; a hentescikkeket nem hozhatták forgalomba, — Kitört az ellenforradalom. ] rint megmondták a munkásoknak, hogy tüzzel $:§ 

ME. mert a rendőrség megakadályozta. ; — I oda be nem szabad menni; azt azonban ellen- 19 ij! A botrányos esetről részletes tudósításunk ! Az egész város még mindig a tüzkataszt- j őrizni nem lehet. Ney monori főszolgabíró meg- j ij 
: a következő: 7 zs , rófa hatása alatt áll. A deprimáló hatást még ; állapította, hogy a figyelmeztetés kiirva se- E § i ., A sertésvész által megfertőzött, elhullott ! fokozzák a tegnap előfordult tüzesetek. Kü- ! hol sem volt, amint annak lenni kell. Mint- 8: Ja állatok husával kereskedtek hetek óta Böször- ! lönösen az alsóbb néprétegekben talál hitelre! hogy pedig a helyiség koromsötét volt, vilá- 148 ményi Mihály hentes, akinek ez csak mellékfog- ! a gyujtogatás gyanuja. . j gitásról nem gondoskodtak és a katasztrófa 4! ; lalkozása, tulajdonképen sertéskereskedő. A hen ] "A legkisebb tüz, amely máskor nyári idő- [ is ugy történt, hogy egy munkás közönséges pet ha Í tesüzletet csak cégérnek használta fel arra, hogy ; ben fel sem tünne, nagy izgalmat kelt, ame- [ róleumlámpával lépett a helyiségbe, ebből azt 888 . : j a döglött hust annál könnyebben juttathassa . lyet még fokoznak a helyi sajtó egy részének ! kell következtetnünk: a gyár vezetősége el- áruk 

a közönségnek. — ! számos gyujtogató letartóztatásáról szóló kalan- ; nézte, hogy a munkások ugy világitsanak ma- 1.44 ; E A eháporitó 7 éa jutott erem ; dos hírei. ! guknak, ahogy tudnak. Ji i örsegnek. legnap Gerő Dániel állatorvos és Fe : a tálooz zg0l sz A atnak ál- ! . LEE SZTN KR sie úg hér Mihály biztos megjelent Böszörményi üz- ! le dóar Los ka jelartözíeűotáak flat hi. ] , Fegyap délután félháromkor történt a T0b , jak ] Í leté ; ak. iz lat road arra, Jogy a jelarlozlalollak Hajdon- ! banás. A pincében borsó volt, amit egy napja J B etében, sihol is kutatást tartottak. Először a  k sak tolvajok  BÉtéká FÉK : ge eté i§ A vizsgál tölé s ; sre nen ePPeNn CSak tolvajok. ; kezeltek már szénkéneggel. Hegyi Margit ti- 1 § B gálat nem járt sikerrel, de aztán mégis csak ; Ejööse . bán ate 1 8 ; 5 4 § 2 lle. A . a] Több, mint száz embert tartóztattak le, / zenhat esztendős leány forgatta a borsót. Be- 41 ül j kétségtelen bizonyítékokat szereztek a ható- I de há drészüket már szabádor: böcsű Hé Hali fil ; fő HK 
a sági emberek arra nézve, hogy Böszörményi , c A aromnegye KENE Hi mar szada vzzllnásé szár űj j lépett Petrova Mihály munkás petróleumlám- § 8 i zet ette ha sás .-  ! tották és a többiek sem gyanusithatók gyuj- ! pával. A kénnel telitett borsó felrobbant, ki- kis ő ! visswsaélt a közönség bizalmával, mert dög- ; A ; ; Éz 1083 ; Eezátásá , , i togatással. vette a boltozatot; a pince felett dolgozó öt Aú f; hust adott el, különösen a szegény népnek. ! háj. igytág ; eTTriő j ; 8 p ke g 1 a sét j A kormány intézkedéseket tett annak meg- ! munkás megysebesült. Petrova rögtön meghalt, hát A E felháborító visszaélésekkel szemben fe- : akadályozására, hogy lázitók fölhasználhassák j Hegyi Margit pedig haldoklik. mit 
a lesleges tanácsokkal szolgálni a hatóságnak, a ! a nép izgatottságát. I s. A gyár vezetősége kérdésünkre azt fe- ba F mely tudni fogja kötelességét, hogy Böször- Lovas rendőri őrjáratok vonulnak végig ! lelte, hogy a szerencsétlenségért a munkások 4.4 ú ményi és társai ellen a törvény legteljesebb ! Stambul utcáin. ! felelősök, de a maga jószántából mégis haj- 1145 ú szigorát alkalmazza. De ez az eset kötelessé- A segélyakció teljes erővel folyamatban van i landó valami kártéritést adni a megsebesült 184 ; get ró Debreczen város tanácsára is. Köteles A kormány különböző terveket gondol az ! munkásoknak és a halottak családjának. 4 14B a tanács ezután minden további tárgyalás mel- ! elpusztitott városrészek felépítésére mely cél- : b 

lőzsvel a hatóságééi husszéket felállítani, — I ra ujabb államkölcsönöket terveznek. ) —/.€-n—emn ee , Hő j 
mert most már igazán kkétséges, hogy a kö- A hajléktalanok különösen rokonaiknál talál VT. 78 i zönség másfelé nem jut-e hasonló üzérkedé- ! nak otthonra. Egy részük sátrakban tanyázik. . Nök rovata. ik í j 8 sek utján döghushoz. ; A hatóságok élelmiszert osztanak ki. ; 82 

A rendőrség sajtóirodájától vett közlés sze- I x ! i Li : uti j ; rint a döghust Böszörményi eladta hentesipa- j Tegnap mintegy hatvan képviselő gyülést . A nő pinségy , ég tsásse? sabb A 
ja rosoknak, akik az egészségre ártalmas anyagot ) tartott, hogy a parlament időelőtti egybehivá- ; apánorszagban. hb ; feldolgozták s mint kolbászt és egyéb hentes- ! sáról tanácskozzék. Határozatot nem hoztak, ! ; TT 8] j áru cikket forgalomba is hozták volna, ha ! de az a nézet jutott tulsulyra, hogy nincs ok a " Egy japán benszülött, aki müveltségét Eu- jdú S a rendőrség idejekorán le nem füleli a botrá- ! korábban való egybehivásra. " rópában szerezte, igen érdekes cikket irt egy $Ű 

§ nyos manipulációt. - Ellenforradalomnak az előestéjén állunk. i angol folyóiratban, hazája nőeinek helyzetéről. fh Í 
i ESZES zzz s, Nagyon komoly események vannak készülőben. Tiz- asszony közül kilenc szerelem nélkül új : MKK musában rejlik, mellyel elmulasztotta, hogy a ] követi az urát a házasságba. Szerelmi házas- 5.4 ; Éj mindig rád és ha majd föl kell ébrednem, ak- ! A legnagyobb veszedelem a kormány optimiz- ! ságot nem ismernek a fölkelő nap országában. Bi A kor is csak te rád. Maradjunk jó barátok,?.... rendkivüli viszonyok között megtegye a szük- ! Természetesen néha előfordul, hogy a férj és ii ja Meglásd, édes Mindenem, olyan hüséges bará- ! séges intézkedéseket feleség az egybedelés után megszereti egymást, a ; 
va tod leszek, mint a milyen szerető, csak érted I x de ez igen ritka eset. Azt a férfit, aki szerelem- j8j ; 

új élő párod?..... Itt néhány SOr kiégett S ez követ- , A patriarkátus jelentései szerint Kisszovo ből nősül, megvetik s az is megeshetik, hogy § 144 §! kezik: — eolyani esz az, mint a hosszu csön- : monasztiri vilajetben Tövő török községekben ! € miatt kitagadják szülei s kilökik a családi kö- ü j ia des ősz, még a hulló leveleken is ott a nyoma " három görög embert meggyilkoltak és a holttess ! telékéből. A japánok a nő iránt való SEGIT $i.j 6 a néhai nap ragyogásának. De a telet, azt ! teket erősen megcsonkitották. ; delmet HAGYOK kicsire becsülik S érzéketlenek ök fd ugy-e, már megoszthatjuk? Te majd ezüstös Í A patriarkátus a portánál lépéseket tett a j! 8Z asszonyi szépség iránt — a házaséletben, 15 ; ij haju, szép, milyen szép öreg néni leszel!. Én ! Macedóniában előforduló eseményekről. A leszármazásukra féltékenyen örködnek s mi- ; . " meg nyugodt, nagyokat hallgató öreg bácsi. ! ; előtt megházasodnak, a leggondosabban ku- § , í Te majd ott üldögélsz s nézed a tüzet, én majd —— —— mmm tatják jövendőbelijük családfáját. Az a leány, 9] . ii meglátogattak mindennap, dél felé, mikor egy 3 ! e. nem jdr kék! árás káprág ztás. sestgetésá i Tf. ; is nap süt; viszek neked naponként néhány vi- [4 . ; hezen számithat arra, hogy jó házasságot kös- j ] j/ rágszállat — ibolyát... Oh, azok fiatalok marad: j Kénbe fojtott ] sön. A japánok igen büszkék őseikre. Ezért fi 
5] nak s a te virágjaid lesznek, mig élek. Panasz ! k [d k , Japánországban nélkülözhetetlen intézmény a 188 1 ha kodunk majd az időre, együtt köhécselünk és j munkasok. w házasság, mert az apának gondoskodnia kell, j 
hő együtt nézzük majd a füzet. Lásd, lehetünk ! - ; Fel rérúses hir ne VESSSL 8 család ke. — § is § mi még boldogok itt! De szeretnék már A ! Minden fiatal japán férfinek fötörekvése, hogy hi 3 öreg lennil!x 9 egy ! Robbanás a monori gyárban. mennél előbb apa lehessen. Alig fejezi be tizen- 184 
§i Több nincs. A többi elégett. í ra nyolcadik életévét, már asszonyt keresnek neki ; ú j 8 s Ki irta e leveleket? Ki hozta az ibolyát?  ! A Kovald-gyár áldoztai még haldoklanak : ha megnősült, átveszi apjának mesterségét vagy j i 

fi A Ha valaki megkérdezhetné urabácsit, ami- és már egy másik munkásgyilkolásról érkezik ; hivatását, amelyet folytatni köteles. Az — olyan 4 lk b lyen gavallér volt, bizonyosan azt felelné — . hir. Monoron történt ez a másik katasztrófa i apa, akinek csak egy leánya van, a legnagyobb a 
hg aA hogy ő. " és az ellenőrzés nélkül emberélettel játszó lel- : buzgósággal fáradozik " azon, hogy megfelelő j : ki És Sándor bácsi mit szólna? " ketlen hanyagságnak fölháboritó példája. ] érfjet szerezzen gyermekének. A helyett azon- fid 
fj b . — Már most én őrzöm az öreg agyonszáradt ! Hét munkás sebesült itt meg sulyosan, ! ban, hogy a nő a férfit követné, ez esetben 1! 
A 8. ibolyákat. Ugy-e, jól teszem? Majd .ha meg- közülük kettő halálosan. Az egyik már meg " a férj az apósa házába költözködik. Ez azért 1. j 
1 ús találta utánam valaki a fiókolmban, a atitkoss , is halt. l történik, hogy a nönek családneve fönmarad- új 
ri hi ban, például a fiam. azt fogja hinni, hogy bol- E hónap huszonkettedikén nyilt meg a : jon. Kinai falként áll az a korlát, amely Japán- g 
k. [dog voltam... Vagy talán boldogtalan?.. Minds ; eMagyar Magtenyésztési Részvénytársaságs üze , országban elválasztja a nemeket fiatal koruk- ! 
rt egy, de szerelmes, igazán. me. Tegnap, huszonötödikén már borzalmas ; ban. Hat évig a fiu és leány együtt lehet, de űj 
s ; És nincs, még sincs egyéb a világon, ugy-e  katasztróf. ta. történt. A kéngázokkal, tehát fö- ettől az időtől kezdve külön életet élnek. Az § 
"A v4 jó Philetas?... lötte veszedelmes ayaggal dolgozó gyár ipar- j kötelessége leányait mindig arraf igyelmeztet- ! 
[és ús Hogy mind a hárman ne lehettek volna bol engedély nélkül, ellenőrzés nélkül müködik. (ni, hogy köztük és fiutestvéreik között nagy § 
8 5! — dogok?! Hogyne! Csak meg kellett előbb öre- A gyár célja, hogy szénkéneggel, külön- ! a különbség. Mig a fiu nővéreit egyszerüen ne- 1 Mi 
. 48 gedniök. böző magvakat és hüvelyeseket konzerváljon — vükön szólítja, addig a leányok csak uram-nak H 
ea 5 Ez igaz. ! és velük kereskedjék. Alaptőkéje százezer koro- — nevezhetik fiutestvérüket. Apa és fiu rendeset hi 
"a AN De addig, jó Philetas, mit szenved az em- na és gróf Batthyány Zsigmond az elnök. Há- együtt ebédel, az anya tés leányai szolgálják 1 al 5: ber addig?!... rom nagy épülete van Monoron és harminc ki őket. . ; Hi 3) 
ka b! TÉLÉEÉÉKKE NEE munkással dolgozik. Az iparengedélyt két hó- A következő szabályokat jól meg kell ta- ) 
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i mi japá j jelött férj :sz tartalmát körültekintőén megnézte és ab- j —- Szállj le, német. 

nulni minden japán leánynak, mielőtt férjnez ! egesz artalma L meg 88 BE Fö. h ú 

: alá Á sg, tü 2 ban etlen kannán sem találta megjelölését 
n a hegyen: 

megy : alázatosság, engedelmesseg, türelmesseég . an egy a kinek viszik, és teljes j -- UI fel, német. 
szo 

vvidámsfgi: szeretetreméltóság és az após €S annak, hogy a kannát kine VIZES le A ali I aa elh etársái jr szabálgósán. váltakozott 
nal 

ae minden keveset HE zaba éa ény - ávaga Ve gnrtát kejgyes Sálóizák sértetlen ] a szálljlenémet és az üljfelnémet, aszerint, hogy ur, 

eteket nem ismernek Japán , ii j uDo ra Scháár Sá . I hegynek ment-e a kocsi vagy völgynek. 

bekelés után a feleség csak igennel vagy nem- Í volt. Az egyik mintára Scháár Sándor nyom J pegatbákny szék özészjögedbl 
gy 

sri minden kérdésére. A takodal- ! ban jelezte, hogy pékipar! célokra szállítják es i egér ez ; ég 4 Ez 
14 

ér lás . ötödik napon finom női mun- permi AT Tik 157. számu vegyelemzesi tá) kező egi magának? — kérdi a fuvaros- j térő 

ő 
jsá mutathassa, izonylat tanuskodik. 

tök. 

Ká tsaalt és hogy ae nap miulva a fiatal Ügyész ! A 148. számu bizonylat szerint b.  — Ket forint. za WA 
cS 

; ja szülei shány napi salétromsav van benne. Miképpen keletkezett Elővesz erre a mérnök a zsebéből husz a . 

asszony meglátogatja szüleit 5 ő ú nep ; ; ? 
hatost és két csomóba ralva öket, — olvasni d 

náluk marad, esetleg vissza Se tér FÖLKELT ka a tejben salétromsav: A teib — ! kezdi: 
ű s vás 

házába, aszerint, hogy van vele megelégedve Prokesch vegyész : tiszta tejben semmi- gi , s. , Kö vi ; a 

az anyós. Ebben az esetben közbe lép a jóba- ! féle állapotban nem fordulhat elő salétromsav. [met sz dl Ek szállj le német, ülj fel né j 1ol 

; 
rát, akinek a föladata a békéltetés, vagy AZ el- ! A tejben a salétromsav kizárólag idegen anyág7- "AZ KT fel; volt az egyik csomó, a : vi. 

válás módozatainak megállapítása. Japánország I nak — a jelen esteben a vizben volt szerves [szállja le volt a. másik csatt , ; a 

ban a férjes nőt első pillantásra meg lehet is- anyagnak — bomlási terméke. o NT Mindenik csomóba tiz hatos jutott f. hb 

merni. Az asszony tudniillik más frizurát visel, Temunovics védő: Hány százalékát képezi Mikor talk 
alvásga a zen forint 

ba 

, 
mint a hajadon. A lakodalom után a japán mer ( a viz a tejnek? 

így esetet ába k SE ég gl je 

áttati öldökét, régente a : sz: 87.5 percent. 
gta a mérnök az egyi csomót és vrodatolta 

nyecske leborotváltatja szemojCorbes egentt Vegyész : perc 
a fuvaros elé, mondván : 

Ve 

fogait is feketére kellett festenie, ezzel bizo- Ugyész : Mennyi viz volt belekeverve ebbe erejj mA teti § 
; 

nyitja, hogy nem akar többet telsze. a tejbe? 
ENNE , A másik csomót pedig besöpörte és zsebre Í és 

A fiatalok mindig a szüléknél laknak. Az Vegyész : A vegyelemzesi bizonylatban jelk vágta és mondá : 

h 

anyós uralkodik a menny felett és jaj a SZe- zett tejminta mintegy tizennyolc százalék ide- —— Szállj le német! 
Í 

gény asszonynak, hogy ha valamivel magá- j gen, azaz viztartalommal bírt. 
Azzal elment. 

! e 

ra harágitotta a kering vs igen e ssnk ter- Következő tanu Govorkovics Aladár vásár 
HA bübájos Szer. ; v 

mészetü . asszonyságot. apánországban 193 Is ( piztos, aki előadja, hogy e hó 7-én reggel 4 , KENT pe J fej 

igen keserves aZ élete, minden lépését, minden és 5 óra között a mezőgazdasági termény el- szagára hát asszonú patt samaszoltá A a 

tettét rosszakaratuan figyelik, és birálják férje ] lenőrzése során mintát vett a Halbrohr Adolf f! me Jaj domnule, domnule engem mé ői § fe 

házában, ezenkívül annyi munkát rónak rá, ( gazdaságából tejet szállító kocsiból, amely a Vá- ( csal az uram! k g k űj 

hogy alig győzi végezni. A férjét SZÓ SZOTOS ! rosi szinház előtt haladott. A terhelt két alkal- Igen? No ez érdekes. 
a 

értelmében szólgáljk: Ha ester hazajön, ki- ! mazottja, Polyakovics Máté rendőr és a Vegy- [; —— Bizony a szomszédasszonynyal csal A h 

tisztitja poros ruháját, az asztalnál örökösen 3 ! vizsgáló állomásnak Neorcsics nevü alkalmazott- ! meg. Egészen megbabonázta az. a böszörkán j 

kényelmét keresi és minden tekintetben AZON Í ja jelenlétében történt a mintavétel szabálysze- eg jó vég hát mi közöm nekem mire a d 

fáradozik, hogy otthonát, ahogyan csak le- ( rijen. Kérdésére a terhelt kocsisa kijelentette, [ ghhez? Imtézze el ezt az urával! A a 

het, kedvessé és kellemessé tegye. ] hogy a szállítmány teljes tej és a vett minta 1 —— Hát én egy olyan port akarnék ami a í 

te e —m—ű—emmuuüm 
i minta értékéül literenként husz fillért mondott elrontsa a szomszédasszony bübáját és amitől j r 

! 
SET 

ij be. Az összes kannák, ugy mint a folyó hó ! az uram megutálja őtet. 
ú 

i 11-iki mintavételnél is, ólomzárral voltak el- A gyógyszerész elmosolyodott. 
j j 

B SRL pi 
; látva. de egyiken sem volt annak jelzése, hogy ] Hm! És kitől hallotta, hogy van ilyen j 

e Sad OT 
: kinek részére és milyen tejet tartalmaz. I Észer? 

s úi 1 

Tés 68 Eb ös 05 
! Ugyész: Kéri a terhelt megbüntetését, mert j — Senkitől. De ha van ilyen SZET, amitől ja j 

KE ó ORA En 0/ la tanuk a kihágást bebizonyították. . — ] belészeret valakibe az ember; hát akkor bizo- t 

i Bs CALE áá ű da b Dr Temunovics védő Halbrohr felmentését nyosan van olyan is, amitől kiszeret belőle. f 

t 
B CEZOS naszl ! ; kéri, mert husz, év óta fennálló tejgazdaságá- A patikáros egy kis dobozt megtöltött ször . 

jesz 
EE SEZEREE ! val még soha baj nem volt, most sem követett nyen büzlő assa foctidával és átadta a szegény di 1 

I 7 ML. jel csalást. A lefölözött tejet pékipari célra szánta ( asszonynak. 
s Hi [ 

emeli Odolt, különöset rtitó Va0a $ tj i 
Az ítélet. ! ütt van bz a BOT, ezt beverje a szomszéd hl I 

szer közül az, hogy a száj- ÉSE eeeet öözzézéséű ! Dr Krizse József rendőrkapitány ezután ki- w rat táji ruhájába és meglátja, hogy használná j 

üreg az öblítés után gór- KÉL SZSBBB -. éESEEKESEE hirdette az itéletet : 
§ 099 nz asszony nehány nap. mulva újra jer ; 

csövi vékonyságu, de e Me] Halbrohr Adolf szabadkai lakos két rend- ( jentkezett sSzony  ELÉcK y He p me Ké Héztes Í 

. mellett sürü antiseptikus 
1g gessé E ! ben követett el kihágást a közegészség ellen az- el pid ő es T- seret ááá iváncsian Ker : ; 

réteggel van bevonva, mely ez j által, hogy folyó évi julius hó 7-én és 111-én Az as. mu hálálk dvá mmandjás 

még órákkal azután is hogy , géppel! lefölözött tejet hozott forgalomba. Ezért Az Óh, h y mál bi on MAT aa áhája 1 

a száj kiöblíittetett, utóhatást fejt ki. Ez az — ) az 1895. III. törvénycikk a) paragrafusába ütkö- etet köt ín ; zeng a B kérnék a 

j utóhatás, mellyel egy másik készítmény sem ! ző kihágásért husz napi elzárásra és 300 korona elől őre a most még egy POTCIOT 7. fi 

; rendelkezik, adja meg mindenkinek, ki a ké- ! pénzbüntetésre itélte, be nem hajthatás esetén előte : ema! Ez i nak kell? i 

szitményt naponta használja azt a biztonságot, j külön 15 napi elzárásra. 
Ni Men, fretálk gar ! ell: a nihájába a 

hogy száját megvédte az erjedésokozó És a j Ezenkivül az 1895. III. t.-c. d) pontjába üt- [ gaom b kék e lés L a kánhat al etil; . a 

rothasztó anyagok hatásától, mely a fogakat  j köző kihágásért 600 korona pénzbüntetésre, be- egén Eg verni, mert nagyon keritg j 

megrontja. 
[ hajthatatlanság esetén külön harmincnapi elzá- egenyek . . . 

j 

, rásra. Sulyositó körülményül tudható be, hogy Ke 
emeemzzzeee i 

em ———oot öm ——mm—uugzyeyeyti ] az az anyagi helyzet, amelyben él, visszatart- e—0eemeee;j,zszzyyyettitii 
3 

: 

; hatta volna attól, hogy az egészségre olyannyira 
É 

; A tejhamisíitó milliomos fontos élelmiszert, mint a tej, meghamisitson, UJ DONSÁGOK 
j 

; 

Továbbá, hogy már husz év óta áll fenn tejgaz- 
NN 

Ü 

5 . . , dasága és még soha se gondolt arra, hogy meg- 
. . 

Huss napi elzárás; kilencszaz / jelölte volna tejeskannáin azt, hogy a tej le- [A , Debreczen" szerkesztősége és §i 

; 
korona pénzbüntetés. köközöet 

kiadóhivatala Darabos-u. 7. SZ. §. ht 

; 
— mez znzttTZ 

; 

et 
A reggeli lapok röviden megírták, hogy ! —eUuŰn—oo;:0owWjPzue eszi 

Telefon 412. 
j! 

" 
Szabadkán Halbrohr Adolf többszörös . millio- . . 9. , 

— 
BT 

k 
most tejhamisitásért husznapi elzárásra itélték. Mindennapi 

történetek. 
— Beteg rendőrkapitány 0 zory FF. 

; ; 
Hogy a milliomos milyen arányokban üzte a 

di 
István rendőrkapité int. a: zvéttel b 

j 
tejhamisitást, arról tiszta képet ad a tárgyalás 

Ai SEVBEK rkapitány, amint réS ; B 

! 
lefolyása. 

Utazás a hegyek közt. [ értesülünk, sulyos betegen fekszik Vár [7 

j 
Prokesch Imre vegyészmérnök a szabad- Kocsin megy Szászrégen felé egy mérnök, ] utcai lakásán. A népszerü rendőrkapt W 

k ; F kai vegyvizsgálóállomás igazgatója volt az első ! olyan uton, amely csupa hegy-völgy . tány meghült s bertegsége ágyhoz köti. Ho 

3 tanu. 
Székely fuvaros vitte, akinek két kis lovacs ! Távolléte alatt hivatala vezetését K Kiss hi 

; 
Előadja, hogy Halbrohr tejgazdaságábél kája vigan poroszkált, mikor lefelé kellett men- ( TJöSzsef dőrfogal L , j ik 

r 
szállított tejekből e hó 7-én eszközölt minta- ( nie, de nagyon nehezen huzott, mikor a kaptató zsef rendőriogalmazó vette át. va 

t 
vételnél nem volt jelen, de a vezetése alatt ! következett. 

— Jóváhagyott házvételek. A belügyminiszz 

álló nyilvános törvényhatósági vegyvizsgáló ál- Igy aztán egyszer, mikor leértek a völgybe ter tegnap értesítette a várost, hogy a közgyű ti 

lomásra érkezett minták minden tekintetben sz4- és megint fölfelé kellett menni igy szólt a mér- lés által Petzkó Ernőné Szent Anna-utca 25. SZó, § 

bályosak voltak. E hó 11-én a mintavétel je- nökhöz a fuvaros: 
j mu házának, továbbá EKkli József és neje Péteri ; 

lenlétében és közremüködésével történt, szintén ! Szállj le, német ! 
; utca 70. számu házának a megvételéről szóló Sk 

szabályszerűen. Ez alkalommal a mintákat Sza- ] A mérnök szó nélkül leszállt és felgyalo- j határozatot jóváhagyta. 
B 

bádkán a Kossuth-utcán azon edényekből vet- i golt a kocsi mellett. Fenn azt mondja a ;i 
zi 1 Hé otáloó 9 

; 
ték, amelyeket a szállitóalkalmazottak a kocsi- j székely : 

Í , Kovald áldozatai. j ; Kovald-naláigi 184. 

A 
ról levéve a szállodába éppen be vinni készül- ! Ulj fel, német. 

j negyedik "áldozata : Simon Sándor ma déle0 Hj 

tek és azon pillanatban mielőtt az alkalma- ! Azontul igy ment ez végig. Lenn a völgy- j meghalt a Rókusban. A negyedik halott nagy 

zott a szállodába belépett volna. A szállítókocsi ! ben: 
családot hagyott teljes nyomorban. 

ő! 

b
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37 Haleső Balmazujvároson. . A szó — Rejtélyes öngyilkosság; Tegnap este hét — Kisiparosok társasvacsórája. A debrecen; ! i 

szoros értelmében igaz,  bizonyithatja ( óra tájban az újszegedi Vigadó mögötti térségen kisiparosok egyesülete julius hó 30-án, vasár- ii 

nagytiszteletű Illyés Endre ref. lelkész [ öngyilkosságot követelt ci egy jereretlen, 53— ] nap este nyolc órakor, az Angol Királubő éltes 18. 

ur, az egész tanítói kar és különösen a [ 55 év körüli férfi. Pisztollyal halántékába lőtt és pergőbazegsajtr pr agbkegy ENKESE Az 18 

gyógyszerész ut, aki aguariumot csinált azonnal meghalt. Bz öngyilkosság idején sokan elnökség e társás vacsora rendezésével módot ú jö 

és haltenyésztést rendezett be, hogy Bal- í sétáltak a környéken, s dörrenés hangjára ha- akar keresni és nyujtani, hogy a fáradalmas het hig 

j mazujvároson nagy felhőszakadással kap- [ marosan nagy tömeg vette körül a vérrel bori- munkálkodás . után, barátságos  összejövetelber: Hi; 

csolatban az élőhalak tizezrei hullottak [ tott, vonagló embert. Valaki értesitette a mentő- éjzetepétese erdes a kését that igüséne ; ; 

a magasságos égből a sáros földre. Apró, Í ket, de mire azok megérkeztek, az öngyilkos ( saj és hese iátee klsetáltgtke thai tagjá- JE 

-de igen "1rgonc, életrevaló halacskák, A meghalt. Az öngyilkos kilétét mindeddig nem nak megadassék az alkalom, az egymást való H ül 

i balmazujvárosi öregek bámultak, a fiata- sikerült megállapitani, zsebeiben néhány buda- megértéshez és ezzel magvát vetni egy eredm hi ő 

; lok pedig elkezdték fogdosni a sárban ([ pesti cég házszám.és cim feljegyzését találták. A; ! ményes közös munkálkodásnak. ! pt: .§ 

Í vickándozó halakat, A gyógyszerész ur Í holttestet beszállitották a közkórházba. A szege- —. HR letagadott kolera. Velencében mér 184 

Ji a legszorgalmasabban és legkomolyab- di rendőrség az ismeretlen öngyilkos kilétének [MT is tagadják a kolerát. Plakátokon, hirdeté- ii 

j ban látott a halfogáshoz, mert ő, mint megállapítása végett meginditotta a nyomozást sídeket eSE RE ee még; ká konsszsártletek 18 de- ig 

t jeleztük, fel akarta nevelni s fel is ne: [és e célból a következő távireo kutugné szet! Ea et eátk hog jjgjszáattsssntl 5 

? lte az ég különös adományait dőrségeknek : Uj d i pedig zt jelent Pak EA tojását 9984 

ve g omaáanyai e az egyes ren öÖrsegeknek : szegeden egy 15me- ban hire jár, hogy az őszi nagy hadgyakorla- 
a: 

Í A dologban az a legnevezetesebb retlen férfi öngyiikosságot követett el. Személy- ! tokat egészségügyi okok miatt el fogják halasz- kut 

e : és legérdekesebb, hogy a balmazujvárosi Í leirása : Középtermet, 53—555 éves, hosszukás tani. 
,6y 

; "határban nincs olyan viz, amelyben hal Í arc, kék szem, öszes szemöldök, hiányos foga- — Letaktóztatott leány. A halápi csárdá- ; HB 

i lehetne. E szerint a Tiszából került ki zat, őszes haj, és bajusz. Ruházata : Szürkésfe- w ban volt alkalmazva Balogh Mária cselédleány i HA 

! valamennyi. Valószinüleg valamely szél- Í kete kabát, mellény, nadrág, cugos fekete cipó. ! aki időközben kiszolgáló borleánynyá avan- ig 

! okozta viztölcsér emelte ki a Tiszából kékcsikos ing, puha gallér, hosszu sárgásbarna 1 zsált. A leány szeretett volna kisasszonyos éle- at 

§ A az apró halakat az alacsonyan gomolygó megkötös nyakkendő, fekete puha kalap, barna I tet élni, de nehezen sikerült neki tervét keresz- u: ; 

j- Hl felhőkig s azokban jutottak Balmaz- Í szinü szarvasagancs-foganlyuju bot ezüst kariká- ! tül vinni. Ezért lopásra adta ffejét. Tegnap be- hi 

a ujvárosig. Hogy miként, az megfejt- [ val, rajta kutyafej. A cipőjében Szabó József, I tévedt a csárdaba Marozsán Mihály juhász- ij 

s hetetlen. 
Kecskemét, Körös-utca jelzés, kalapjában Re- gazda, akinél Balogh Mária sok pénzt vett ész- TI 

al a De hát a békaesőt sem értjük, pe- mény és Társa, Félegyháza jelzés van. Különös ! re. Menten elhatározta, hogy a pénzt ellopja ; "I 

eli aj dig az elég közönséges dolog. Talán azt ismertetőjel : nyakán fillérnyi nagyságu szemölcs j Marozmsántól. Furfangos tervével hamar készen ; ti 

a a magyarézatot fogadhatjuk el, hogy a [7 sérvkötőt visel. Zsebében találtak 35 korona i volt. Körülvette a gazdag juhászt és ittatta ! : ak 

mi 4 felhőbeli elektromosság mintegy Szár- 27 fillért, kettös fedelü ezüst órát és egy gyöngy ! borral. Az egyik pohárba Mária álomport ön- ján 

től j nyakat ad, könnyen libegőkké teszi a háznyelü zsebkést. I tött s a mámoros ital ugy megetette a hatást. 1] 

különben elég  sulylyal biró tárgyakat. — A gazdaközönség figyelmébe. A magyar j hogy a leány az elalvó embert bevitte a SZO- E 

jet É A felhőbeli vizbuborékok is körül- lkamijaéskt. igazgatóság? ma e ebredes vá ] bájába. Ezt használta fel Balogh Mária arra, ; eti 

beli , ; , ros rendőrhatóságának, hogy figyelmeztesse a / h kif : l is é $lját ES 

ki i belül azért maradhatnak fenn és USZ- ( vasuti pályatest mellett elterülő szántóföldek tu- ] 888 ket ök ls a A. Jász d s 1 

itől í hatnak tova. Mihelyt azonban a felhő- lajdonosait, hogy a buza, és egyéb kereszteket ; 2 Pénzekel esze e. a jutásztót FAK op a mar ; "8 

20- ből, kicikázó villám alakjában, kisülés Í takarmányboglyákat legalább 95 méter távol ! mornak vége lett, Marozsán kereste a pénzt DA 

történik, tudjuk, hogy az eső sürü csep- ságra helyezzék a vasuti pályatest tengelyétől azonban nem találta. Lármát csapott, de hasz- 4 HÉ 

ZÖT f " pekben zuhog alá. Így hullottak le az ZTE ST, mert a áj sői a REAR et Tee I talan volt. Erre a rendőrségre sietett, s ott el- 11 ; 

ény ú A szösz ét esta 9. rakott takarmányok épségéért az érvényben levő já ria az ü ; j EI: 

; esőcseppekkel a halak 18 rendeletek és szabályok értelmében azok kigyu- panaszolta baját. MÁNA, az ügyetten tolvaj ts hi: 

széd 1 A dolog, ismételjük, igaz. Csak- Í dadása miatt szavatosságot nem vállal. aásánp be jztvi áljtl hogy a páli ES 48: 

"ná ARE j 
. 

rre letafrtóztatták s a ravasz nőt behoztá híg 

álná i pig nem most történt, hanem 8: 10 — Debreceniek Nagyváradon. A debreceni [a debreczeni ügyészségre 4 1 

: , vvel ezelőtt. No de akkor is épen ilyen ( országos ipariskolai tanítói rajztanfolyam hal- . ui 3) 

st i meleg volt, mint most. Talán azért fe- [ tói Sztankay F. Béla fémipari szakiskola igazga- azza Zenés-takarodó. A debreceni hon- fő ; 

vo g lejtették el ujságba tétetni. Mert soha (6 ezé ep salatt tráíestat (MEKK enT. A [ véd gy. ezredbeli altisztek mulatságán a 18 

ez az igen é . [ vendégek először megtekintette a püspöki pa- § , ( 3 

va ; ee ig Mm ekes dolog nyomdafesté lotát, ahonnan villamosan mentek a hadapród- budapesti első számu honvédezred zene 1. 

ál A [8 ; [ iskolába; majd elragadtatással szemlélték meg kara vesz részt. A zenekar tegnap dél- 174 

ai fi —. Debreczeni fürdőzők Karisbadban. Az a Fekete Sas impozáns palotáját. Délelőtt 11 óra után érkezett Debrecenbe és este vig ő: 

KK öreg Dávid Miska bátyánk, aki Karlsbadban kor az ápariskolában Szüts Izsó tartott a modern ! zeneszóval járta be a várost. A zenekar hús 

ájába ja piheni ki a kultuszminiszter szekaturái által , rajzoktatásról tanulság e egy vendéglő: a város vezető emberei tiszteletére hang- hutt 

tik a okozott kellemetlenségeket (tudvalevőleg a the- [ Don bankett volt. Az első pohé köszöntőt Fe. ) Versenyt adott, amelyen óriási közönség HA 

ü ologiát végzett s negyven év óta kitünően szol- j Pen bankett volt. AZ €50 pohárköszöntől te A A Deb ben ritkasá z 18 

; gáló tanitót most akarja ia miniszter a tanitói kete József munkácsi igazgató Nagyvárad váro- vett részt, Jebrecen en ritxas gszámba jé 

sem I diploma megszerzésére szoritani) a távolban is ] SÁTA, mint házi gazdára üritette. Markovits Sá- menő katonai zenekar különösen a nép ik 

seenei ; figyelemmel kiséri lapunkból a város és az Or- muel főszámvevő a város nevében üdvözölte a körében keltett szenzációt S a derék ze- ij 

j szág  kiválóbbl ieseményeit. Meleg szeretettel j TA lime AZA "ark 8 ténérsan get. kt! nészeket ugyancsak lelkes ovációbar IB 

ű üdvözli most szerkesztőségünket s általunk min- ás  kulturemereket éltette. vegül ztankay ". [ részesítette. 
if 

ő den ismerősét, egyben jelenti, hogy Karlsbad- Béla, a debreceni fémipariskola igazgatója — , fi 

ja ban hüsülnek Debreczenből a következők : Csán- Nagyvárad vendéglátó közönségére üritette po- — Meghaltak. A tegnapi napon megha - [b 

e és ai ky Viktor tanfelügyelő Sinka Sándor feleségé- l harát. A kirándulók átmentek a Püspök-fürdő- Í tak : Özv. Retezár Kristófné g. kath. 56 éves 

2. a 8 vel, leányával Somogyi Pál feleségével, Sass I be, majd az éjjeli vonattal visszautaztak Debre- [ Czári Ilona ref, 5 hónapos, Nevelős József 741 

szt Béla feleségével, Darvas Izidor feleségével, Ma- ]) cenbe. 
kath. 4 hónapos. 

a 

4 kucz Gyula helyettes állomásfőnök, Hajós Mór — Helyreigazitás. Nagytiszteletü Dicsőfi Jó- ( emma 
ak 

§ főmérnök, Lázár Zsigmond csendőrszázados, 50 zsef lelkész ur hozzánk intézett soraiban kije- 
j/ 

zor Fű mosi Mihály, Stern József gyáros, Perényi Jenő, lenti, hogy a ref. presbitdrium üléséről tegnap § [d [4 - lú § 

rváttel § Katona Péterné leányával, Pusztai János, Szad- ( adott referádánkban foglalt s neki tulajdonitott Hamis kártyások SZO 9. i 

TV ett ja ler Miklós, Janovits Miklós, Tafler Ígnátz felesé- [ eme nyilatkozatokat: ca Bálint és Jámbor-cég t [4 gy 

c Várt gével stb. A levél szerint az időjárás ott nagy- ] által kért 500.009 koronás többletet megad- vetsege. is 

5rkapt- hd szerü. Akkor könnyü nektek öreg, de mi félig ! námo, továbbá: cén biztos vagyok abban, hogy sz 
új 

köti ho sülve irjuk ezeket a sorokat. a bérpalota jövedelmezni fogo, nem tette. Az Megirtuk, hogy Temesvárott-hamis kártya j 

iss b a 4 . ! igazság érdekében készséggel igazítjuk helyre ( sokat tartóztattak le. Most kiderült, hogy nad íj 

kB úA tala véres erencsétlenség a gyárba 8 a lapunkba tévedésből került sorokat. és jól eggezzüt hamiskártyásbandáról Ténanú j 

li 5 ban dol y ft T he délelőtt. béget -— AR dohánykereskedők ellen. Az osztrák ! melynek tagjai már hoszu idő óta az egész Dé! mi 

yminisé b an dolgozotk 68 P 8 parlament elé a keresztény-szociálisták . jóvol- ( vidéken fosztogatják . áldozataikat. Román 1188 

közgyű ; fürésznél foglalatoskodott, egy hatalmas tából figyelemreméltó inditvány került. A keresz- ( kon, az egyik gyanusitott meg is nevezte Ha 

1 25. SZÁ. ; fadarabot tartott a kezében, amelyet Ő ( tény-szociálisták meginterpellálták a pénzügy: sipistabanda tagjait, akik Temesvárott, Aradot j/ 

: Péteré A ketté akart vágni. Munkája közben nem minisztert, hogy az osztrák dohányjövedék miért Zsombolyán, Perjámoson és más helyeken mi hu 

ől szód 9 vette észre, hogy a fürész ketté szelte [ nem közvetlenül a termelőtől szerzi be szükség- JÓÓ emberek. dnek  ctztanmágra 78 Hi 

"a hi 4 leteit, vagyis miért fordul még mindig a közve j temesvári ren örség Román iront : hi 

halálgyár § a fát, melynek egy darabját oly erővel titő kereskedelemhez. Azt mondják, hogy a do- Groszmann Edét ma átkisérte a királyi ügyés; fi 

] délelőtt H8 vágta Hatala gyomrához, hogy besza- hányjövedéknek évi Szenötödfélmillió . koroná- séghez. Miután az ügyészség a foglyok és Hi 

agy a kadt. A mentők a szerencsétlen embert ] jába kerül a kereskedőkkel szemben gyakarolt bünjelek : 1375 korona készpénzt és nyol ji 

ott n03- fh a kórházba szállították. 
előzékenysége. 

játszma francia és magyar kártyát, amelyek ú 

j! 
j 

. A 18 . 

ú fő PGA TNS LENE EGET LA TAGOM KGONTOKOST OT a " 7 

já el akkáeb ét, gut Mérés a 19 

ú ; ; ; 
s HEG EKEKÉTEKKEKEÉRTÉNTÉTÉB E TÉT 181 E VTTRRSZENNTN bt E 

3 al ; ; fEEREÁRTESETS TESTÉT ET rt iat b ac Ió ina ENEK ARATO KEL EL ÁMT : 

: 
NOB 1 RzÉeELSENAKAÁKÁNBÁNATR ABKÁBS HASÁT Si kettes 

HE 1 ; : 5 077fe , sskgtáj GÁ TSBJNTRANÁRK SES ESKEEÉSE aa JOrgánló 

. st FENSÉG ANNÁT RG Ét Elle OV EA Ez kánoááág, 4AŐBÓ AKSZ : egtbek



Hé l § 

l my 

; ÉNGHELLODVUTÁSN TE TT K OSI ÁGORANTEBEKOTTK ONNEK E: ; : ; - 
Hgesé SA KS KÁN KANTÁNAL: 

sál EZEK tó gk TEAZÉNÜGSÉEE SÁT mere azert . par rasákási Vt si ú NGZSRGR LÉTRE 

! 6 DEBRECZEN 1911, julius 27 ; 
ee elsos sees SSE SKKENZKZKKettttkkéöozguüllltWE JAN a 

b 7 8 sű PI $á " aaz 

közül csak két játék acinkelte — átvételét el- ( jét, A diszleteket Gyöngyössy tervezte s már ( salinak semmi kölggpégséséső kváetáról ke vét Je 
ismrte, az iratokat átette a vizsgálóbíróhoz. ! három szoba diszlet készen is van, három Í megengedni, hogy a tr 4 rsgláv ha Meet ít Á 
A biró először Román Miron verseci képügy- ! pedig őszre készül el. Ez az eljárás megnyugtató hatást gyakoro 
nököt hallgatta ki. A hamiskártyás teljes be- Ezenkívül az összes HÁZ pl ketsbérjat volna. ; 
ismerésben van. Elmondotta, hogy bűnösnek ( tatja Zilahy Gyula s az átalakitási munkála- övi 
érzi magát. E hó 18-án este a Hungária-kávé- ! tokkal Fekete Jenőt, a debreceni Schwartz A marokkói helyzet gaz 

ház előtt találkozott Groszmann Endrével és ! Vilmos butorgyár bettagját bizta meg. Közel London, julius 26. Illetékes helyről ki- 822 
vele együtt bement a játékszobába. Különböző Í tizenőt garnitura lesz így átalakitv:, köztük jelentik, hogy Grey külügyminiszter kihallga- hirr 
asztaloknál hazardiroztak. Ő is kezdett ját- / három garnitura a Gyöngyössy által festett ( j4sa a királynál egyáltalában nem annak a teg kép 
szani, de saját pénzéből nagyobb összeget ve- !í diszletekhez alkalmazva. ? napi értekezletnek az eredménye, amelyet ma- 
szitett. Groszmannak nem volt pénze; ő adott Érdekes lesz a rivalda virágdiszítése. rokkói ügyekben a külügyminiszteriumban tar- tá 

neki kölcsön, hogy szintén játszhasson. Grosz- ( Zilahy igazgató ugyanis az uj függőny mel- tottak, hanem már régebben meg volt állapitva. utal 
mann azonban csak kibicelt és mint kibic ki- Í lett a rivaldát csinálivirág-diszekkel fogja Az osztrák-magyar és francia nagykövet teg- ond 

sebb téteket tett a többi játékos lapjára. Nem- ( ellátni. nap látogatást tettek a külügyminiszteriumban. 
sokára elküldte Groszmannt a józsefvárosi Ko B 700 
rona-szállóbeli . lakására, hogy  kéziításkájá- S ) mmm EZEN vár. 

j ból hozzon kártyákat. Groszmann el is ment és ; ; ; 
nemsokára visszatért két játszma kártyával. Er , 
re a lapokat kicserélte, de csakhamar észre- Kecskemét rettegésben ! REGÉNY. isk 
vette, hogy a kártyák nincsenek megjelölve. ji ; - ond 
Tovább veszitett és váltakozó szerencsével nyert A nagy hőség talán egy város lakosságát ! kesz. HT b i! 
is. Groszmann nem játszott. A párti feloszlott ! sem ejti annyira kétségbe, mint WKecske:nétét. J A régi jó világhál; nádi jy 
és mivel a játékszobában surolni is kezdtek, ! A nagy alföldi város egyenesen retteg attól a y " u 
bérkocsin Hirsch Lukács és Groszmann társa- ! várható vihartól, amely a legközelebbi napok- ! — Nem azt; hanem támogatni fog szerel- évrt 
ságában kiment a Royal-szállóban, és ott a i ban mégis csak fel fogja váltani a meleget. — memben, hogy erős, kitartó legyek; nem hagy tart: 
másodemeleti harminchármas számu szobában j Kétségtelen, hogy a vihar a düledező és föld- ! még maga akarna engem elhagyni! — viszonzá . bért 
aprét kezdtek játszani. , rengés által megrongált házakat le fogja dön- a leány és az utolsó szavakat már alig tudta ki- j 

j - — (A játékban rajta kivül sádtákk és Grosz- ] teni. A városi főmérnök erre való tekintettel : mondani a nagy zokogástól. ; irod 
mann vettek részt. Felváltva adtálk a bankot. ; ma rendeletet bocsátott ki, amelyben felszó- j 02 úiszonzá ; a ; ; 
Ő intett Groszmannak és jelekkel adta tudtára, j litja a lakosságot, hogy a tetők repedéseit ideig- leán előt e letuaba Ge test répmin ds 5 teki 
hogy mikor vegyen lapot és mikor nem. — : lensen sürgősen fedjék be. e. md 1 u én et ávasádgból teszem? Oh ; 
Groszmann azonban szabályszerüen játszott, a secítzjrTe Ji 3i fú; 64 ig. Szél 1099 ; gya g a ; ss 
mit különben Hirsch is ellenőrizhetett. mert neki A zsidótemlom meggörbült gömbtornyát fé- ! csak szivembe ha láthatnál! Hisz ez éjszaka nem kiki 
fö us zs end dd alj j Mb lig már leszedték. A nagy veszélylyel járó mun- ( götétebb annál a bubánatnál, amely itt ben la- én 
kibicelt és az ő lapjára játszott. Ilyen körül- 51 Rtl a ázat . , , ; ay ; pén 

; kztű jki ; ; kálatokért öt korona óradijat fizetnek a mun- Í kozik. Olyan nehéz bennem a lélek, mintha jég- . 
mények között ő állandóan veszitett, mert nem kásoknak. Az ujabb adományok közül Demes- é volna fagyva fenékig! De mikor semmi, de dött 
tudta kihasználni azt, hogy ismerte a kártyákat. at ÍZE TE sr zeuss sz eges g ; igyva ! g" ve feeA tozr 

gk Hé; Mi j -. kéri Kiss Pál volt belügyi államtitkár és a Te- ] semmi reménységünk sincs, hogy egymáséi le- 1 
Később megfordult a szerencse, és mintegy öt- Ed ÉS alk f s tezzkát ag egyf jee ; e a. : : , s mesviri Takarékpénztár küldöttek nagyobb ösz- !: hessünk! 
száz koronát nyert, mert állandóán nagy téteket . ss j ; ; ie 

i Si szeget. —- Dehogy nincs! Mindennek megjön a 
rakott. Groszmann csekély összeget nyerhetett [o , . MNNNNN . ep, ús , rate 
csak. Mikor a játék véget ért, a két utazó rá- Az épületkárok felbecsülésére alakult bi- [ maga ideje és a jó szerencse sokszor váratlan 
juk zárta az ajtót és értesítette a rendőrsé- zottság megkezdte müködését, hogy javaslatot köszönt be az emberhez! — felelé a leány biz- 

get. Ezen tényre vonatkozó beismerésen kivül ] tegyen a házosztály- és házbéradó leirására tatólag. , u de azért : 
szenzációs vallomást tett. vonatkozólag. A király adományán kivül csak — Váratlanul ugyan nem jönne, de azér 

Elmondotta, hogy mintegy három évvel ez- ] 92 ezer korona folyt be, ami nagyon kevés, [ Isten látja lelkemet, jó szivvel fogadaám, — Ea 
előtt egy közeli város kávésa tanitotta meg ha- ! főleg azért, mert a katasztrófa első napjaiban ( mondá a legény szomoru nevetéssel. 
misan kártyázni és azóta közismert, notórius ! 694 milliót reméltek. ! — Látja, csak ma este is, mi váratlanul 
hamiskártyásokkal állandóan összeköttetésben  ! A főpostán még a Budapestről kirendelt ! szabadultam meg attól a tolokódó Kaczsortól! Mi. 
állott. Vallomásában meg is nevezte a bün- ! kisegitők is dolgoznak és a kecskeméti sze- j — Egészen más dolog az, ilyen legényt dag 
szövetkezet tagjait, akik Aradon, Zsombolyán. :! mélyzet fölváltva 35—53 napi szabadságot kapott. megugratni, és a te apád beleegyezését kinyer- 

Szegeden, Dagybecskereken és Perjámoson lak- Az épitkezések pénz hiágában nagyon nehezen , ni! — sóhajtá a legény. , 
nak. A rendőrség most már intézkedni fog :; indulnak meg, mindenki az állami kamatmentes j — Mégsem annyira más, hogy lehetetlen fé 
a hamiskártyások letartóztatása miatt. , kölcsönt várja. A mentő munkálatoknak áldo- ! ha isten akarja! — figyelmezteté a leány buzgó 

V. Ugy Groszmann Ede, mint Román Mi- i zettais dbzélkek mást ara TALK été ] láhitatosság hangján. vad 
ron nagyon jómódu, előkelő családból származ- i háza tornuáról 1 ! tt és a aröztnőzl a VAros- — Minek faggatsz, édes lelkem, mikor ugy és 
nak és csak a könnyelmüség sodorhatta mind- ! dett A sss nk zÉ ÉS rregütő ódást szenve- [ ak a te kedvedért teszem — mondá a legény ] jári 
kettőjüket a bün lejtőjére. Groszmann szülei- I 5 patsor a VÁLEK. mély megilletődéssel. jók 

Öö ; srtékü TEETENEEE EKE EES E EE ÉTER ETTE s § , mir nek tóbb, százezer korona értékű vagyok SSE — Az ém kedvemért akar engem, boldog: vá 
küknek leginkább lett volna szükségük a jó ! talenmál teni! AMG TAL üGSzeltátNlÉ, já TEMÉNM gye f hai era kie öli VIRATOK is mindig talál egy kis helyet szivemben; de tól 

Ü; nevelésre, a családi otthon. meghittségére, és ; . . ; Ó 
j; aTő ; ; ! : ha maga egyszer elhagyott, nem marad egyéb 

a szülő; szeretet melegére. Egyszerre sok pénz- ! ESNE " hátra. a halálriál: -— felelé a leánú mél san 
) hez jutott, lami lehetővé tette neki a semimit- j Lángban álló közsé ! he Tér Ke y 3 gye 

tevést. Groszmann egyik temesvári kávéház- ) g g: j FENSÉSÉGGE 
ban a tél folyamán állandóan ikártyázott, de Késmárk, julius 26. A: szomszédos ! —- Hát olyan nagyon szeretsz? — kérdé a 
mindig vesztett. Vagyona megmaradt roncsai [ Durand közseg az éjszaka kigyulladt és ) legény kebléhez vonva kedvesét. 
a kártyán usztak el. Azóta barátaitól és is- ; [4 ; — Óh, ne is kérdezze azt tőlem! — 20- 
merőseitől kapott kölcsönekkel tartotta fenn ma- eddig 42 ház, az evangélikus templom kogá a leány, a legény széles keblére hajtva Mir 
gát. Érdekes, hogy anyja révén egy történelmi és egy csomó gazdasági épület pusz- fejét. . rész 
nevezeteségü  múgyar családdal is rokonság- / tult el, A tüz a jelek után itélve, gyuj- — Akkor már magam is hiszem, hogy kes 
ban van. Anyja ugyanis unokanövére volt Kiss ] togatásból keletkezett. Isten csudát fog értünk tenni — mondá a le- 
Ernő tábornok, volt aradi vértanunak. Nem ! gény rajongó lelkesedéssel. 
kevéskáet özöesni eöárit eeét a is. A most 3 Tüntetések Párisban. A két szerelmes aztán egyideig néma bol- 
amiskaáríyazással vádollt ügynök apja ugyane jeltes  Higttrnes j ú i dogságban egymást átkarolva tartá. H 

is édestestvére Román Milonnak, az elhunyt! , Páris, julius 26. Mintegy száz forradal- [99907 hogy is tudták volna ök azt kimondani; faj. ln ; itá ; mi szellemü ifju tegnap este tiltakozó tüntetést it Óó " görögkeleti  metropolitának. faji amit éreztek 
rendezett a politikai foglyok ellen elkövetett eljá ! E GFrő mindketten fel tek Pa 

SS [ rás ellen és be akart hatolni az igazsígügymi 8T ház felöl valukál tó! arc istíttser g I 6 
ser niszteriumba. A rendőrség azonban szétoszlatta gény és j kert felé távozni vervátaj aullogá a; (es 

: öket és négyet közülök 1 j ; j j : vi 
Ujjitások j DESZNTES FESZKÉSEN, BELREMAZTALOR J — Az Istenért ne távozzék most. Bizonyo- ts 

e e , A nerzsa trón. i san Puczér lesz, vagy Nádverő. Észre találják ő8a 
a debreceni színházban j j Pp j ón venni magát, azt hiszik, hogy tolvaj és lármát talált 

A i 17 ALAN n, juliu s26. meskigi voszik, hogy — ütnek, aztán engem itt találnak! — suttogá a lamit ; ; . t az uj kormány ma megalakul és Samsam és " leány, visszatartva legényét. 15 kert talaj Hat peren A pót he Í Salteneh lesz miniszterelnöke és hadügyminisz- : — Huzzuk een ögernteet itt a fa alá. A 4 gi 
rivalda. at szoba uj diszlet. EH ar gyanus embert letartóztattak. — j sötét éjszakában nem fognak észrvenni — mon- USZO. ; — z angol követség a tegnapelőtt letartóztatott : dá a legény és mindketten a terebélyes fa mögé a le 

Zilahy Gyula szinigazgató erősen ké- Medjid ed Dauleh érdekében lépéseket tett, te- ! huzódtak, jú " 9 ; kut 
szül a jövő évi szezonra. kintettel arra, hogy Medjid angol kitüntetés j Ezalatt mindig közelebbről hallatszott alé- a (100 Első sorban is uj diszletekről gondos- Í birtokában van. Mértékadó körökben azt hi- pések zaja; egyenesen a diófa alá tartottak, I es 
kodott s megbizta Gyöngyössy K. Viktor ! szik, hogy miután Mohamed Ali Perzsiába ! mely a két szerelmest elrejtette. hi hegy. 
szinházi festőt, hogy a szünet alatt hat szoba ! való visszatérése megsérti a agybritánnia és ] A két szerelmes alig mert Téle i MI lások 1 N AKT egseé! , ag! ( gzeni. ii lások 
diszlet tervét készitse el s fesse meg. Gyön- ! Oroszország által aláirt jegyzőkönyvet, e két ha ) Egy sötét alakot láttak, egyenesen a diófa 5 kény 
gyössy Viktor meilé szerződtette segitőtársul j talomnak külön-külön nyilatkozatot kellettvol- ; alá tartva. E fogj 
Pokorny Ferencet, az operaház diszletfestő- ! na kiadnia azzal a kijelentéssel, hogy a volt Foy sírjuk NH berg 

! Salzt 

; j fo ; 
: 

§ , I 
d ;
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DEÁako átélte et e. "s ű JE JÖNES ZANA j Ő (TVR KELELÉZEÉT VAL 091 

j . ( : : VESBA ZLÉSN van E TAK RELEASE ÉF TWA 
j/ he. sú i See § JAA ] § zak] 3 végiis 4 4 § tötekegüste, 6 HE SNGtK ) 

; j TAK ATZSNTKO / ; 9 sal a lak zatu KE ZZTANNAÁÁRNSÁNEONSÁB 

hig § 

— 1911. julius 26 DEBRECZEN 88 s kAlkllk : Hi 
ik ; a LL ro 7  TÜRSÉ  SÁ Gamer ozás ntem TD a met IZE má KÉLÉTZoe e TÉLEN TÉT ZA ete TEKZZETMÉ IT, Ú GNEKEEETRttTEKEEKTEERETEKüKETEHEEETERTTTtüttLÉETETTTKEIKKTTTTKTETmTTtt( HE § 

e e , 
Í 4 Hi 38 Árverési hirdetmény. "I 

A debreczeni református egyház i Hi 
gazdasági bizottságának folyó évi 762., , j j 

ci 822 - 854. számu végzése folytán köz- jö új 
a- hiírré tétetik, hogy az egyház tulajdonát j új ! 

eg képező házutáni földek, ugymint : ! D b n hai 
ús 1. Dégenfeldtér 4. számu ház telke ; eorecze R. 1 
a, utáni 4 hold 1497 négyszögölet tevő ! P ő Ji 
ú. ondódi földje a Fáy dülőbe. leg regi bb (IW 
ir. 2. Kocsi-féle telek utáni 11 hold a. Ha 
ül 700 négyszögöl földje a Czuczábas uj- MENESZTETT BE BTÉszéseítKATNASÁNTATSATÉSAR TENNÉ ENNE KA NTESÉN ENNEK MEN 0.4 
— városi határszélen. / 1 

3. A Széchenyi-utcai volt leány- , LNI 4 . .. , a 11N 

iskola 8 hold 700 négyszögölet tevő Pf p p52p I Sza 12 Pp HA ef Kjt 
ondódi földje a Pjiacz-utcai dülőben, az ! áj 
1911. év augusztus hó 3-án dél- e ! A. ani 

után 3 órakor október 1-től hat FPixac-udcza 22. 4 1 el- évre az egyház tanácstermében, meg- ji j! 
gy tartandó nyilvános árverésen haszon- a a 4 Ho 
kie "H bérbe kiadatni fognak. , 3) ák 
" Az árverési feltételek az egyház 60 NYA g j] 6ZI yi a HL l 

; ! — irodájába a hivatalos órák alatt meg- ! sk 
szt I tekinthetők. j 5 hi i 
Jh Végre az árverelni szándékozók a : ya ae Hp "Ji 

zati kikiáltási árnak 10 százalékát kész- gy. YAN A TANK ÉBZANR ül 14 
a- s. s igéú áh 
ai ; . pénzben bánatpénzül az árverelő kül- ; JŐ dó 1 
e döttség elnökének kezéhez letenni tar- ; beszerezhető ll. 51 
le- toznak. j eszem [ááá meszsze s hő ú ; 

Debreczen, 1911. julius hó 20. j F e sú 14 
a HAS : al 

; sz ; i (4 TA 
an Otrokocsi Végh János. — : 5. 
IZ- ; g 8 [j ESEM ÉT 

; Debreczeni református egyház . ! j. 18 

ért gazdasági gondnoka. ht 

1uj ÜDVÖZLET GRÁZBÓL! 1 14 
ól ! Mielőtt szükségletet fedezi, kérje tőlem gaz- [ ! -- e 98 ös HAB iyt dag tartalmu mintagyüjteményemet, a legjobb f : aj Hb 
úi styriai 9 (a ú 

Ld s d LL álá Ve 8 kés 
j .. BARB en férfi- és női loden-ról[ 4 1 

Hé: E 
vadász-, erdész-, turista , rodel és ski-sport f : ; TA he uh; 

gy és mindazok részére, akik a különféle idő-f ! 6 6 § e V e 07270 a 0 7 4 Ha 
ny ] járásoknak kiteve vannak, de különösen az ; ha: Na 

én valódi styriai nő loden-ról gyönyörü [/ a Hi 
9 mintékkal, utazási- és séta-kosztümöknek, f ; ik ha 

üli valamint összes divatszövetjeimről, férfi- és j ii H HA [4 A a 
e gyermek-ruhák, felöltők, ulster a legolcsób- § ; leszállított árban kaphatók 4 148 
5 tól a legfinomabb minőségben az általano- f ; (4 JERH 

új san elismert lelkiismeretes első és legna- f ) 4 hi ély gyobb loden-kiviteli cégtől j j 63 Aaa 
a VINZENZ OBLACK Ej; 
T cs. és kir, udvari posztó-szállitó 3 f. Hi 
Fe Graz, Murgasse 9. sz. j papirüzletében VET Rat 

va Mintakönyvek szabómesterek és szabónők [ - f) it 
részére kivánatra rendelkezésükre állanak. Debreczen, Piaczsutcza 12. Sz. ép. ja ! 

semm FINNT —————— já tja 
§ Dr. NÉEUMANN MIKSA új Hi 

H 
149. "ajy 

; Í i Gyógyintéz EE TTTTVTTTTTT é ———] ai HA ni; talsbergi gyógyintézete . Syágyitézet Ezléses 8. 11 
Parschban Salzburg mellett. Fleschmarkt 7. F EN 

le 6 órai utazás Beestől. — Egész éven jük 14 
át nyitva. a aug 

Jo- kineritő felvilágosítás s Gaisbergi intézetről is. jul ! aj 
ják Mindkét intézetben az összes vizgyógykurák - KT júl 
nát találhatók fel s Röntgen laboratoriummal, va- ún 

űj lamint a fizikai és modern gyógyeszközökkel gi Í ti 

A A ld sház 5 bankok, hivatalok, iparosok, kereskedők, munkások részére (Á ni 
r- us ,galöbergi gyógyházbau nap je légfürdöők, erb ké ül k Mg j 

4  OCAk, szabályozott  hőmérsékletü vizzel, r 2] zulne hstáll b I 
gé u negai és dietikai kurák. Hizó es soványitó jutányos arban eszű ji bij 1"! 

, A Aa stb.  Elsőrangu ház  dependence-val ai 
lé- 19 (100 szoba) 100 , Ki Ha : . .. . 0. . Hi hi 

IN méter hosszu folyosók, játék 8 j ÉS at rel este tt Papirüzleti telefon 480. . Könyvnyomdai telefon HZ. j 5 Ni 
haj jegyvidék, 500 m. magas fekvéssel. Kírándu- j6 i ú 

Jf fy Hines a Gaisbergi wasuital 1282 m. Modern SEBI 

97a ; kaka Villamos világítás stb. pompás par- ; ih 
Jo o0-S Gyönyörű kilátás (Waltzmann, Unters- 

u! 
a Sal. GON stb.) Villamos vasuti összekötetés 1 1894 Jo Sszburggal (10 percz), Elsőrendű ellátás, SEBET 

mérsékelt árak, ENYENAKBÁT EZ YYONKNE TEMABAN CZ TEL TLrzT TOROATEBER BENT MGYEGEAT ÁNTSZ GR VA TEZETTEZZÉTÁTTEOTGYEESÍMÁNZKE 8] ; E" va 

Í i y



áj 444 

; 

j 

ag B B.B. E 68.12 —————— Eta 
EAAÉÓTEGÉGSTÉTVEKGÉSS TRENT TEAM ER AVNZÓRASSTR] ül 

sees 

wa , k 

A h t 
; Használjon  Harsányi- 

pró irde ese , Egy vagy két lóra való Izzad a lába ; féle , Formaczint" mély 

8 k A 
Pa bármely testrészi izzadságát megszünteti. 

rajcmárért fejel férfi vagy női haris- , f 4 Ba hg 

nyát DEN VÁTS EMIL villanyerőre berende- KSiRA J Hatása gyors ÉS biztos! 

zett harisnyagyára. Debrecen, Tiszapalota. 5 g j Kis üveg 1 korona, Nagy üveg 2 korona 

eme Eeen MEREK SÉT 29. 
1] , KET; 

TÉLI SZALÁMIT gyári áron szállit Gáspár Test ! 0 irnati rövid idő alatt meg- 

vérek hentesáru üzlete Székelyudvarhelut. 0 
Kárpáli SZESZ szántet sé él IGN 

ki j KENNKE eszemet , . . ? ( ú 

A Formal megszünteti a kéz és lábizzadást, ; megvételre kerestetik. Menthol" jegec sósborszesz, az eddigi 

ára 1 korona Kubek Sándor , Megváltó" , ; 99 sósborszeszek között leg- ; 

gyógyszertárában Debreczen, Tiszapalota. Bővebbet Hatvan-utca 53. Patkógyár. ! iyésekben. 30—50 fillér es 1 koronás 

EGERBEN emelets uriház eladó. Bővebbet Ba- ; j A fentiek csakis a ; 

logh őrnagynál, honvéd-kórházban Budapest. ; — — j TT HÉTEN A ; 

Ügynökök dijaztatnak. : ES LE Í pa Balás Odön utóda 

Butorokat, konyhaberendezéseket raktáron tart 3 ő g p HA RSÁNYI LAJOS 

Balint Józset agilelás Üdsapiáetásm ges Kiadó lakás ! Í ,Reménységhez" cimzett gyógyszertárában ; 

mele ezett] ú ! T Öebres 5- ; i 

! Földbérlet. A Diószegi-uton a  Márkus-féle ; , ] Debreczen, Csapó-utcza 18. sz. a. kaphatók ; 

szőllővel szemben 7 hold föld okt. 1-től ; Háromszoba, előszoba és mel- ] Tee TTTTTTTTTT § 

3 évig bérbe kiadó. Cim a kiadóban. lékhelviségekből álló e SNSSÉZZZZZEÉKttteLCLKTCLFTF FL LEP ; 

, FEJESKÁPOSZTA, kelkáposzta, fejes saláta, ka- i . , ! , ii 

ralábé, cukorborsó, uj burgonya, zöld bab, ! modern utcai lakás j m 

ugorkát nagyban és kicsinyben szállít  Sper- / ] agner 

: linger  Csongrádról. : NN , ; j í 

198988 SE ee ggememzemástőtegttse villanyvilágítás és vizvezeték- 

Kifutó fiu lapunk szerkesztőségébe felvétetik. kel ellátva, tan- és nevelőintézete. 

NETEN 7 TETTE november 1í-sejére J Rákospalotán, Budapest mellett. 

TOKAJI szomorodni, 1906. évi, 5 liter 10 RK. - , : [ Ű nyol YT a Tent vm] 

Tokaji édes sszüljat 5 félliteres üveg JE ka kiadó. Tsa főgimnazium 

rona, bérmentve, Grittner Lajosnál, Tokajban. , sss 3. leg . zi ; 

KN vagyéei TART ÖR e Darabos-utca 7. szám, fi nyilvánossági éa. fádkézartjái vizsgák 

Kajszinbarackot, félérett állapotban, megvételre j Nyilvános POLGÁRI fiuiskola. 

keresek. Ár- és mennyiség-ajánlatokat kér Lá- sa s SE j Lelkiismeretes felügyelet. 

zár József szőlő- és gyümölcsnagykereskedő. e — ; Alapos oktatás. Jó ellátás. 

Nagymaros, Hontmegye. ——— , ] Kitünő tanerők. Alapvető ismétlőtanitás 

KN TETT NN A r ! Nagy árnyas kert és játszótér. 

Épületi vályog jutányosan eladó Széchenyi- Szép akar lenni ? I TA tanulók lehetnek bennlakók és fél- 

kert 3. sz. SZEPLŐS, RÁNCZOS ARCZOT HÓFE- li kosztosok. 
feezsseemmazzemmeseeezszerl ését osszzzá tesó) HÉRRÉ és ÜDÉVÉ VARÁZSOL a höl- ) ] Kivánságra ,Ismertetőt" küld az igazgatóság 

Egy tanuló felvétetik Félegyházi János füszer- [ [ gyeknek ma már kedvencz szépség ápoló ÍMÁ Rákospalota. 

kereskedésében. Piac- és Miklós-utca sarok. szere a (Vasuti állomás, posta, távirda, telefon ) 

Csizmadiamesterek csizmaszárba való papirost M art C am — IERSEKKNKKNNN EGEN ENEK TENNI 

kiló és  mázsánkint olcsón beszerezhetik 99 ar a re ———]—ssyr a em. 

neee TET Zsigmond  papirüzletében Piacz- ( [ Rövid használat után megiepő eredmény 
u 

§ A a : a. M 

: mutatkozik, SZEPLŐT, PATTANÁST és "Wa arat ; 

A DEE tem Kt ET ITTEN MT earn mérés gp bármily arcztisztátlanságot . BIZTOSAN J pa gy "na ; 

t Utcai emeleti lakás minden modern kényelem- J ELTÜNTETT, SÓ ézér pár czipő alkalmi eladása ; 

j mel augusztus elsejére kiadó. Irodának és hi- mát. Eht ssssztadásk bas . NN 

vatalnak is igen alkalmas. Értekezhetni Csa- ] Teljes ártalmatlanságáért kezesség ! 4 pár czipő csak (10 korona. 

pó-utca 10. sz. alatt, az udvarban, földe 1. TÉGELY MÁRTA CRÉM 1 KORONA j Egy nagy gyár fizetési zavarokba jutván, meg- 

e, felni JAkáS, HOZZRVALÓ SZAPPAN 70 FILLÉR bizást adott nekem egy nagy tömégüék beszer- 

NN TETTE TAT MÁRTA POUDER fehér, crém és rózsa- zési áron alól valő eladására. 

Egy vasüst, ki ert aan. alkalmas, eladó. szin szinben 1 20 korona. Ennélfogva eladok mindenkinek 2 pár férfi és 

3 övebbet a kiadóhívata iban. Kapható 2 pár női füzőscipőt, barna vagy fekete bőrből, 

SSSSNNEENTENOE CNNTET TENE ETVE ZGP Wachsmann Jenő és Társa erős szegzett talppal, legujabb elegáns állás- 

BOR! Borivók, vendéglősök tudomására ho- al; itökné sa I ban ; nagysága szám vagy centiméter szerint. 

zom, hogy tőlem természetes, tiszta dalmáciai egyedüli készítöknél drougeria Szabadka. ) gy ú Sz 

jeltrorolkat , jatásttós KEZI feeszerez héttel Ó- ) ( Budapesti főraktárak Török József Király- Minden 4 pár cipő együtt csak 10 korona. 

ehér, zöldes, hektója orona, vörös za- ! f utcza 12. Török Sándor , Opera" gyógy- üldé z 8 ccerélé 

Medettret agon ete tű kg rest szertar Andrássy-ut eve zétk els keresztény dpötiíteű, frúkásulsis 
endelhe iteres  hor is. Meggyő- 

: 

ződésül önköltségi árban bérmentve 5 kilog- I Humann Ferencz, Bécs, Aloisgasse [[/2.. 

rommos postamintát 4 koronáért küldök. — 

€ím: Pank Ödön bornagykereskedő, Fiuméba. ———RÚxtH——V!űN5POÓ—e mee MENÉS MEEMEEáNéN, mmmmsimbemet MM Ne EME NAmm SM DAMMENEMM MTA 

MENNI. MEN SZET SEz SZO áaltátg Süt KGN 
- [4 - " ) 

— —— —— —— —— Vill 
Kecskeruóti elsőrendü óriásszemü spanyolmegy 

ághírü 

3, válogatott szivcseresznye 5 korona, posta- Ú 9 

kosaranként utánvétellel szállítja Gyümölcski- (44 A rad 
; 

! Í viteli Társaság, Kecskeméten, Kajszinbarackra E j Mi 

előjegyzést elfogadunk. € € , 

Egy rollós ajtó betéttel és kétszárnyu üveg- SAFEPy 
; 

ajtóval eladó. Bővebbet Darabos-ntcza 7. sz. GEYSHNIAYN HEÉL 
; 

esetei 

lé 
.§ 

ző a 

l Feltalálók, bármely sszezál Leeáat kidolgozott ú; . é FÉG Gummisa ro K 5) 

3 szabadalmaztatásra. Ems. Petrozsény, Deák- S a koronaie I Aa 

3 bánya. j $§ HRST OVvativy SE jegygye" pi 

j ki Főraktár Ausztria-Magyarország részére : ; 

j 
: IZE z . ; 

3 Elegánsan butorozott különbejáratu utcai szoba Li Tee eszzrekől Hermann Hirsch-cég Wien VII3. ! 

ú Mt -tóválát látá Darabos-utcza 7. sz. alatt Minden a szakmába vágó jobb kereskedésekben kapható. ; 

í Ea Tage ADK ETNA zza ek ITT Z TREE NON ONINÉT KAMATNAK LÖGARLYTTTEESOEITDATOA 10 23 5 elet mzgsszzosét kenete szszsesztzt szé dgmnezmzrszsttágeztétó SREKESN EKEZETES ÉSÉT ST RÉZÉSZSZT OTT VO NZZOTNNEORTO eM ASSE szmaz mez e LENA ETNA lllölöld áöszásás álása álá ÁNTNNÁNENEŰŐS Ki 

Beee a Nyomatctt Horovitz Zsigmond könyvnyomdáijában, Debreczen, Darabos-utca 7. sz. (saját-ház). Tetef MY CTENMNSNENNNNNNN l 
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